6.3. nodaļa

Prasības 6.2. klases vielu iepakojumu konstrukcijai un pārbaudēm
PIEZĪME.
Šajā nodaļā minētās prasības neattiecas uz iepakojumiem, ko izmanto 6.2. klases vielu pārvadāšanai saskaņā ar iepakošanas instrukciju P621 (4.1.4.1. punkts).

6.3.1.

Vispārīgi norādījumi

6.3.1.1.

Uz iepakojuma, kas atbilst šā punkta un 6.3.2. iedaļas prasībām jānorāda:

a) Apvienoto Nāciju Organizācijas iepakojuma simbols [image: image1.wmf]u 

n 

; 

b) kods, kas norāda iepakojuma tipu saskaņā ar 6.1.2. iedaļas prasībām;

c) uzraksts “6.2. KLASE”; 

d) iepakojuma izgatavošanas gada pēdējie divi cipari;

e) valsts, kura atļāvusi piešķirt marķējumu, norādot to ar starptautiskos pārvadājumos iesaistīto mehānisko transportlīdzekļu atšķirības zīmi
;

f) ražotāja nosaukums vai cita iepakojuma identifikācija, ko noteikusi kompetentā iestāde; 

g) iepakojumiem, kuri atbilst 6.3.2.9. punkta prasībām - burts “U”, ko iestarpina uzreiz pēc b) apakšpunktā noteiktā marķējuma.

Katram marķējuma elementam, ko lieto saskaņā ar a) līdz g) apakšpunktu, jābūt skaidri nodalītam, piemēram, ar slīpsvītru vai atstarpi, lai tie būtu viegli identificējami.

6.3.1.2.

Marķējuma paraugs:
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	saskaņā ar 6.3.1.1. punkta a), b), c), d) apakšpunktu; saskaņā ar 6.3.1.1 punkta e) un f) apakšpunktu


6.3.1.3.

Iepakojumu ražotājiem un tālākizplatītājiem ir jānodrošina informācija par procedūrām, kas jāievēro, par slēgelementu veidu un izmēru (ieskaitot nepieciešamos blīvslēgus) un jebkādu citu komponentu kas nepieciešams, lai nodrošinātu to, ka pārvadāšanai sagatavotie iepakojumi spēj izturēt šajā nodaļā aprakstītās piemērojamās ekspluatācijas pārbaudes.

6.3.2.

Iepakojumu pārbaudes prasības

6.3.2.1.

Katra iepakojuma paraugus jāsagatavo pārbaudēm, kā norādīts 6.3.2.2. punktā, un pēc tam jāpakļauj 6.3.2.4. līdz 6.3.2.6. punktā minētajām pārbaudēm; izņemot iepakojumus, kas paredzēti dzīviem dzīvniekiem un citiem organismiem. Ja to nosaka iepakojuma īpatnības, ir pieļaujama līdzvērtīga sagatavošana un pārbaudes, ja var pierādīt, ka tās ir vismaz tikpat efektīvas.

6.3.2.2.

Visiem iepakojuma paraugiem jābūt sagatavotiem tāpat kā pārvadāšanai, vienīgā atšķirība ir tā, ka šķidro vai cieto infekciozo vielu jāaizvieto ar ūdeni vai, ja ir paredzēta kondicionēšana –18 oC temperatūrā, ar ūdeni un antifrīzu. Katru primāro tvertni jāpiepilda līdz 98 % tilpuma.

6.3.2.3.

Nepieciešamās pārbaudes
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6.3.2.4.

Iepakojumus, kas sagatavoti kā pārvadāšanai, jāpakļauj 6.3.2.3. punktā minētajām pārbaudēm, kurā pārbaužu vajadzībām iepakojumi ir iedalīti kategorijās atkarībā no materiāla īpašībām. Arējiem iepakojumiem tabulas virsrakstos norāda kartonu vai līdzīgus materiālus, kuru īpašības ātri var ietekmēt mitrums; plastmasu, kas var kļūt trausla zemās temperatūrās; un citus materiālus tādus kā metāls, kura īpašības neietekmē mitrums vai temperatūra. Ja primārā tvertne un sekundārais iepakojums ir izgatavoti no atšķirīgiem materiāliem, pārbaudi izvēlas atkarībā no primārās tvertnes materiāla. Ja primārā tvertne ir izgatavota no diviem atšķirīgiem materiāliem, izvēlas pārbaudes, kas noteiktas materiālam, kurš ir vairāk disponēts uz bojājumiem.

6.3.2.5.

a) Paraugus jāpakļauj brīvam kritienam no 9 m augstuma uz cietu, neelastīgu, līdzenu, horizontālu virsmu. Ja paraugiem ir kastes forma, tad jānomet piecus paraugus šādā secībā:

i) vienu plakaniski uz apakšdaļas,

ii) vienu plakaniski uz augšdaļas,

iii) vienu plakaniski uz garākā sāna,

iv) vienu plakaniski uz īsākā sāna,

v) vienu uz stūra.


Ja paraugiem ir mucas forma, tad jānomet trīs paraugus šādā secībā:

vi) vienu pa diagonāli uz augšgala stīpas, smaguma centram atrodoties tieši virs trieciena punkta,

vii) vienu pa diagonāli uz apakšgala stīpas,

viii) vienu plakaniski uz sāna.


Sekojot norādītai krišanas secībai nedrīkst būt noplūdes no primārās(-ajām) tvertnes(-ēm), kurai jāpaliek aizsargātai ar absorbējošu materiālu, kas atrodas sekundārajā iepakojumā.

PIEZĪME.
Lai gan paraugam krītot jābūt paredzētajā orientācijā, pieļaujams, ka aerodinamisku iemeslu dēļ sadursmes brīdī tā orientācija var būt mainīta.

b) Paraugus vismaz vienu stundu jāpakļauj apstrādei ar ūdens strūklu, kas imitē lietu ar apmēram 5 cm lielu nokrišņu daudzumu stundā. Pēc tam tos jāpakļauj a) apakšpunktā aprakstītajai pārbaudei;

c) Paraugus vismaz 24 stundas jākondicionē gaisā, kura temperatūra ir –18 °C vai zemāka, un 15 minūtēs pēc izņemšanas no minētās vides jāizdara pārbaudi, kas aprakstīta a) apakšpunktā. Paraugiem, kas satur sauso ledu, kondicionēšanas ilgumu var samazināt līdz 4 stundām;

d) Ja ir paredzēts, ka iepakojums var saturēt sauso ledu, papildus a) vai b), vai c) apakšpunktā noteiktajai pārbaudei jāveic vēl viena papildu pārbaude. Viens paraugs jāiztur līdz iztvaikojis viss sausais ledus, un tad to jāpakļauj a) apakšpunktā aprakstītajai pārbaudei.

6.3.2.6.

Iepakojumus, kuru bruto masa ir 7 kg vai mazāka, jāpakļauj tālāk sekojošām a) apakšpunktā aprakstītajām pārbaudēm, bet iepakojumus, kuru bruto masa pārsniedz 7 kg – b) apakšpunktā aprakstītajām pārbaudēm.
a) Paraugus jānovieto uz līdzenas, cietas virsmas. Cilindriskam tērauda stienim, kura masa ir vismaz 7 kg un diametrs nepārsniedz 38 mm, bet triecienšķautņu rādiuss nepārsniedz 6 mm, jāļauj brīvā kritienā krist no 1 m augstuma, ko mēra no trieciengala līdz parauga triecienvirsmai. Vienu paraugu jānovieto ar apakšu uz leju. Otru paraugu jānovieto tā, lai tas ir orientēts perpendikulāri pirmā parauga novietojumam. Abos gadījumos tērauda stienim ir jātrāpa primārajā tvertnē. Pēc katra trieciena ir pieļaujama sekundārā iepakojuma caursišana ar nosacījumu, ka nav noplūdes no primārās(-ām) tvertnes(-ēm).
b) Paraugus jāmet uz cilindriska tērauda stieņa gala. Stieni jānovieto vertikāli uz līdzenas, cietas virsmas. Tā diametram jābūt 38 mm, un augšējā gala rādiuss nedrīkst pārsniegt 6 mm. Stienim jābūt izvirzītam virs horizontālās virsmas uz āru augstumā, kas vienāds vismaz ar attālumu starp primāro(-ām) tvertni(-ēm) un ārējā iepakojuma ārējo virsmu, bet ne mazākam par 200 mm. Vienam paraugam jāļauj vertikāli krist brīvā kritienā no 1 m augstuma, to mērījot no tērauda stieņa augšgala. Otram paraugam jāļauj krist no tāda paša augstuma, orientējot to perpendikulāri pirmā parauga novietojumam. Abos gadījumos iepakojums jānovieto tā, lai tērauda stienis varētu iespiesties primārajā(-ās) tvertnē(-ēs). Pēc sadursmes nav pieļaujama noplūde no primārās(-ām) tvertnes(-ēm).

6.3.2.7.

Kompetentā iestāde drīkst atļaut veikt izlases veida pārbaudi iepakojumiem, kas no pārbaudītā tipa atšķiras tikai nedaudz, piem., to iekšējiem iepakojumiem ir mazāks izmērs vai iekšējiem iepakojumiem ir mazāka neto masa, un tādiem iepakojumiem kā mucas, maisi un kastes, ko ražo, mazliet samazinot ārējo(-os) izmēru(-us).

6.3.2.8.

Ja saglabājas līdzvērtīgas ekspluatācijas īpašības, ir pieļaujamas tālāk norādītās svārstības attiecībā uz primārajām tvertnēm, kuras ievietotas sekundārajā iepakojumā, un šādi gatavie iepakojumi nav vēlreiz jāpārbauda:

a) primārās tvertnes, kuru izmēri ir vienādi vai nepārsniedz pārbaudīto primāro tvertņu izmērus, drīkst izmantot, ja:

i) primārās tvertnes konstrukcija ir līdzīga pārbaudītās primārās tvertnes konstrukcijai (piem., forma – apaļa, taisnstūrveida utt.),

ii) primārās tvertnes konstrukcijas materiāls (piem., stikls, plastmasa, metāls) iztur tikpat lielus vai lielākus triecienus un krāvumizturības slodzi kā sākotnēji pārbaudītās primārās tvertnes,

iii) primārās tvertnes atveru izmēri nepārsniedz attiecīgos pārbaudīto primāro tvertņu izmērus, un tiem ir vienādas konstrukcijas slēgelementi (piem., skrūves, vāciņi, pieslīpēti vāki u.tml.),

iv) pietiekamā mērā izmantots papildu amortizācijas materiāls, kas aizpilda tukšumus un novērš primārās tvertnes pārvietošanos, un

v) primārās tvertnes sekundārajā iepakojumā ir vērstas tāpat kā pārbaudītajā iepakojumā;

b) drīkst izmantot mazāku skaitu pārbaudīto primāro tvertņu vai a) apakšpunktā noteiktam tipam alternatīva tipa primārās tvertnes, ja ir nodrošināta pietiekama daudzuma amortizācijas materiāla lietošana, lai aizpildītu tukšumu(-us) un novērstu primāro tvertņu ievērojamu pārvietošanos. 

6.3.2.9.

Starpiepakojumā (sekundārajā iepakojumā) var salikt jebkura tipa primārās tvertnes un tās pārvadāt ārējā iepakojumā bez pārbaudes, ievērojot turpmāk minētos nosacījumus:

a) starpiepakojuma/ārējā iepakojuma kombinācijai ir jābūt apmierinoši izturējušai pārbaudes saskaņā ar 6.3.2.3. punktu ar trauslām (piem., stikla) iekšējām tvertnēm;

b) iekšējo tvertņu kopējā bruto masa nedrīkst pārsniegt pusi no a) apakšpunktā minētajā kritiena pārbaudē izmantoto iekšējo tvertņu bruto masas;

c) amortizācijas materiāla biezums starp iekšējām tvertnēm, kā arī starp iekšējām tvertnēm un starpiepakojuma ārējo virsmu nedrīkst būt mazāks par attiecīgo biezumu oriģināli pārbaudītajam iepakojumam, bet, ja sākotnējā pārbaudē ir izmantota tikai viena iekšējā tvertne, amortizācijas kārtas biezums starp iekšējām tvertnēm nedrīkst būt mazāks par amortizācijas kārtas biezumu starp starpiepakojuma ārējo virsmu un iekšējo tvertni sākotnējā pārbaudē. Ja iekšējās tvertnes izmanto mazākā skaitā, vai to izmēri ir mazāki, salīdzinot ar iekšējām tvertnēm kritiena pārbaudē, pietiekamā daudzumā jāizmanto papildu amortizācijas materiāls, lai aizpildītu tukšumus;

d) tukšam ārējam iepakojumam ir sekmīgi jāiztur 6.1.5.6. punktā minēto krāvumizturības pārbaudi. Identisko iepakojumu kopējo masu jānosaka, pamatojoties uz a) apakšpunktā minētajā kritiena pārbaudē izmantoto iekšējo tvertņu kopējo masu;

e) iekšējām tvertnēm ar šķidrumiem ir jābūt pietiekošam daudzumam absorbējoša materiāla, lai absorbētu visu iekšējo tvertņu šķidruma saturu;

f) ja ārējais iepakojums paredzēts iekšējām tvertnēm ar šķidrumiem un nav necaurlaidīgs vai ir paredzēts iekšējām tvertnēm ar cietvielām un nav drošs pret izbiršanu, tad jābūt līdzekļiem jebkura daudzuma šķidra vai cieta satura uztveršanai noplūdes gadījumā hermētiska ieliktņa, plastmasas maisa vai cita līdzvērtīgi efektīva uztveršanas līdzekļa veidā..

6.3.3.

Pārbaudes protokols
6.3.3.1.
Sagatavojot pārbaudes protokolu, kam jābūt pieejamam iepakojuma lietotājiem, tajā norādot šādu informāciju:

  1.
Pārbaudi veikušās iestādes nosaukums un adrese.

  2.
Pieteikuma iesniedzēja nosaukums un adrese ( ja nepieciešams).

  3.
Pārbaudes protokola identifikācijas numurs.

  4.
Pārbaudes protokola sastādīšanas datums.

  5.
Iepakojuma izgatavotājs.

  6.
Iepakojuma konstrukcijas tipa apraksts (piemēram, izmēri, materiāls, slēgelementi, biezums u. tml.), arī izgatavošanas veids (piemēram, liešana paaugstinātā spiedienā); var pievienot rasējumu(-us) un/vai fotoattēlu(-us).

  7.
Maksimālā ietilpība.

  8.
Iepildīto kontrolvielu īpašības, piemēram, šķidrumu viskozitāte un relatīvais blīvums; cietvielu daļiņu lielums.

  9.
Pārbaudes apraksts un rezultāti.

10.
Pārbaudes protokola parakstītāja vārds, uzvārds un ieņemamais amats.

6.3.3.2  
Pārbaudes protokolā jānorāda, ka iepakojums, kas sagatavots kā pārvadāšanai, ir pārbaudīts saskaņā ar attiecīgajām šīs nodaļas prasībām, bet tas var kļūt nederīgs, ja tiks izmantotas citas iepakošanas metodes vai iepakojuma sastāvdaļas. Pārbaudes protokola eksemplāram jābūt pieejamam kompetentajai iestādei.

� Starptautiskajā satiksmē iesaistīto mehānisko transportlīdzekļu atšķirības zīme, kas noteikta Vīnes Konvencijā par ceļu satiksmi (1968. gads).
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